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וַיַּשְׁכֵּם1֩
lan–wungu–enjing
H7925

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Yosua
H3091

קֶר בַּבֹּ֜
enjing
H1242

וַיִּסְע֣וּ
lan–tiyang–punika–bidhal
H5265

ים הַשִּׁטִּ֗ מֵֽ
saking–Sitim
H7851

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
lan–tiyang–punika–rawuh
H0935

עַד־
dumugi
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

ה֖וּא
piyambakipun
H1931

וְכָל־
lan–sadaya
H3605

בְּנֵי֣
putra-putra

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

נוּ וַיָּלִ֥
lan–nginep

ם שָׁ֖
wonten–mrika
H8033

טֶ֥רֶם
saderengipun
H2962

רוּ׃ יַעֲבֹֽ
nyabrang

Esuk-esuk Sang Senapati Yusak wus wungu, banjur bidhal saka ing Sitim kadherekake dening wong Israel kabeh. 
Bareng padha tekan ing bengawan Yarden, sadurunge nyabrang padha nginep ana ing kono.

י2 וַיְהִ֕
lan–dados
H1961

מִקְצֵ֖ה
saking–pungkasan

שְׁלֹ֣שֶׁת
tigang
H7969

ים יָמִ֑
dinten
H3117

וַיַּעַבְר֥וּ
lan–para–punggawa–lumampah

ים הַשֹּׁטְרִ֖
para–punggawa
H7860

רֶב בְּקֶ֥
ing–tengah
H7130

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
pakemahan
H4264

Sawuse antara telung dina para tetindhihing wadya-bala banjur padha mider-mider ing sakehing pakemahan,

3֮ וַיְצַוּוּ
lan–dhawuh
H6680

אֶת־
dhateng
H0853

הָעָם֣
tiyang

֒ לֵאמֹר
ngendika
H0559

ם כִּרְאֽוֹתְכֶ֗
nalika–sampeyan–ningali
H7200

אֵת֣
pethi
H0853

אֲר֤וֹן
pethi
H0727

בְּרִית־
prajanjian
H1285

יְהוָה֙
Yehuwah
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

הֲנִים֙ וְהַכֹּֽ
lan–para–imam
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
tiyang–Lewi
H3881

ים נֹשְׂאִ֖
ingkang–ngasta
H5375

אֹת֑וֹ
punika
H0853

ם וְאַתֶּ֗
lan–sampeyan

֙ תִּסְעוּ
bidhal
H5265

ם מִמְּק֣וֹמְכֶ֔
saking–panggenan–sampeyan
H4725

ם וַהֲלַכְתֶּ֖
lan–tindak
H1980

יו׃ אַחֲרָֽ
wingking–punika

lan prentah marang wong sabangsa kabeh, pangucape: “Samangsa kowe padha ndeleng pethi prasetyane Sang 
Yehuwah, Gusti Allahmu kausung dening para imam, kang pancen saka taler Lewi, tumuli kowe iya padha 
budhala saka ing panggonanmu ngetutake pethi mau.
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׀אַךְ֣ 4
namung
H0389

רָח֣וֹק
tebih
H7350

יִהְיֶ֗ה
badhe–wonten
H1961

ינֵיכֶם֙ בֵּֽ
antawis–sampeyan
H0996

]ובינו[
lan–antawisipun
H0996

יו( )וּבֵינָ֔
lan–antawisipun
H0996

יִם כְּאַלְפַּ֥
kirang–langkung–kalih–ewu
H0505

ה אַמָּ֖
asta

ה בַּמִּדָּ֑
ing–ukuran

ל־ אַֽ
sampun
H0408

תִּקְרְב֣וּ
celak
H7126

יו אֵלָ֗
punika
H0413

לְמַ֤עַן
supados
H4616

אֲשֶׁר־
ingkang

֙ דְעוּ תֵּֽ
sampeyan–mangertos
H3045

אֶת־
margi
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
punika
H1870

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

לְכוּ־ תֵּֽ
sampeyan–tindak
H3212

הּ בָ֔
ing–punika

י כִּ֣
amargi

א ֹ֧ ל
boten
H3808

ם עֲבַרְתֶּ֛
sampeyan–nate–lumampah

רֶךְ בַּדֶּ֖
ing–margi
H1870

מִתְּמ֥וֹל
kala–wingi
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
kala–dhisik
H8032

ס
S

Mung bae anaa lete ing antarane pethi lan kowe, kira-kira rongewu asta, sarta pethi iku aja kokcedhaki, perlune 
kowe supaya weruha dalan kang bakal kokambah, amarga kowe biyen durung tau ngambah ing dalan kono.”

וַיֹּ֧אמֶר5
lan–ngendika
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yosua
H3091

אֶל־
dhateng
H0413

הָעָ֖ם
tiyang

שׁוּ הִתְקַדָּ֑
sucekna–dhiri
H6942

י כִּ֣
amargi

ר מָחָ֗
benjang
H4279

ה יַעֲשֶׂ֧
nindakaken

יְהוָה֛
Yehuwah
H3068

בְּקִרְבְּכֶ֖ם
ing–antawis–sampeyan
H7130

נִפְלָאֽוֹת׃
mukjijat
H6381

Apadene Sang Senapati Yusak ngandika marang para umat: “Padha sesucia, amarga sesuk Pangeran Yehuwah 
bakal nindakake kaelokan ana ing tengahmu.”

וַיֹּ֤אמֶר6
lan–ngendika
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yosua
H3091

אֶל־
dhateng
H0413

הַכֹּהֲנִי֣ם
para–imam
H3548

ר לֵאמֹ֔
ngendika
H0559

֙ שְׂאוּ
angkata
H5375

אֶת־
pethi
H0853

אֲר֣וֹן
pethi
H0727

ית הַבְּרִ֔
prajanjian
H1285

וְעִבְר֖וּ
lan–nyabrang

לִפְנֵי֣
ing–ngajeng
H6440

הָעָם֑
tiyang

֙ וַיִּשְׂאוּ
lan–tiyang–punika–ngangkat
H5375

אֶת־
pethi
H0853

אֲר֣וֹן
pethi
H0727

ית הַבְּרִ֔
prajanjian
H1285

וַיֵּלְכ֖וּ
lan–tiyang–punika–tindak
H3212

לִפְנֵי֥
ing–ngajeng
H6440

ם׃ הָעָֽ
tiyang

ס
S

Para imam banjur didhawuhi Sang Senapati Yusak, mangkene: “Pethining prasetyan iku usungen banjur padha 
nyabranga ana ing ngarepe bangsa iku.” Para imam banjur padha ngusung pethi prasetyan sarta lumaku ana 
ing ngarepe bangsa iku.

וַיֹּ֤אמֶר7
lan–ngendika
H0559

יְהוָה֙
Yehuwah
H3068

אֶל־
dhateng
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yosua
H3091

הַיּ֣וֹם
dinten
H3117

הַזֶּ֗ה
punika
H2088

֙ אָחֵל
Kawula–wiwiti

גַּדֶּלְךָ֔
ngagungaken–panjenengan
H1431

בְּעֵינֵי֖
ing–paningal

כָּל־
sadaya
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

אֲשֶׁר֙
supados

יֵֽדְע֔וּן
tiyang–punika–mangertos
H3045

י כִּ֗
bilih

ר כַּאֲשֶׁ֥
kados

הָיִ֛יתִי
Kawula–wonten
H1961

עִם־
kaliyan

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶהְיֶה֥
Kawula–badhe–wonten
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
kaliyan–panjenengan

Apadene Pangeran Yehuwah ngandika marang Sang Senapati Yusak: “Ing dina iki Ingsun bakal miwiti 
ngluhurake jenengira ana ing ngarepe umat Israel kabeh, supaya iku padha sumurupa, yen Ingsun bakal 
nunggil karo sira, kayadene anggoningSun nunggil karo Musa.
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ה8 וְאַתָּ֗
lan–panjenengan

תְּצַוֶּה֙
dhawuha
H6680

אֶת־
dhateng
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
para–imam
H3548

י נֹשְׂאֵ֥
ingkang–ngasta
H5375

אֲרֽוֹן־
pethi
H0727

ית הַבְּרִ֖
prajanjian
H1285

ר לֵאמֹ֑
ngendika
H0559

ם כְּבֹאֲכֶ֗
nalika–sampeyan–rawuh
H0935

עַד־
dumugi
H5704

קְצֵה֙
pinggir

מֵי֣
toya
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

ן בַּיַּרְדֵּ֖
ing–Yordan
H3383

דוּ׃ תַּעֲמֹֽ
mandheg
H5975

פ
P

Para imam kang padha ngusung pethi prasetyan padha prentahana: “Satekamu ing pinggiring bengawan 
Yarden, padha mandhega ing satengahing bengawan kono.”

וַיֹּ֥אמֶר9
lan–ngendika
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

אֶל־
dhateng
H0413

בְּנֵי֣
putra-putra

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

גֹּ֣שׁוּ
celaka
H5066

נָּה הֵ֔
mriki
H2008

וְשִׁמְע֕וּ
lan–mirengna
H8085

אֶת־
tembung
H0853

י דִּבְרֵ֖
tembung
H1697

יְהוָה֥
Yehuwah
H3068

ם׃ אֱלֹֽהֵיכֶֽ
Gusti–Allah–panjenengan
H0430

Sang Senapati Yusak banjur dhawuh marang wong Israel: “Padha nyedhaka, ngrungokna pangandikane Sang 
Yehuwah, Gusti Allahmu.”

וַיֹּ֣אמֶר10
lan–ngendika
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yosua
H3091

בְּזאֹת֙
saking–punika
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
sampeyan–badhe–mangertos
H3045

י כִּ֛
bilih

אֵ֥ל
Gusti–Allah
H0410

י חַ֖
gesang

בְּקִרְבְּכֶם֑
wonten–ing–antawis–sampeyan
H7130

וְהוֹרֵ֣שׁ
lan–ngusir
H3423

ישׁ יוֹרִ֣
mesthi–ngusir
H3423

פְּנֵיכֶם מִ֠
saking–ngajeng–sampeyan
H6440

אֶת־
tiyang–Kanaan
H0853

י הַכְּנַעֲנִ֨
punika

וְאֶת־
lan
H0853

י הַחִתִּ֜
tiyang–Het
H2850

וְאֶת־
lan
H0853

י הַחִוִּ֗
tiyang–Hewi
H2340

וְאֶת־
lan
H0853

֙ הַפְּרִזִּי
tiyang–Perizi
H6522

וְאֶת־
lan
H0853

י הַגִּרְגָּשִׁ֔
tiyang–Girgasi
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֖
lan–tiyang–Amori
H0567

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
lan–tiyang–Yebusi
H2983

Sarta maneh pangandikane Sang Senapati Yusak: “Iki dadia titikane enggonmu padha sumurup, yen Gusti Allah 
kang sipat gesang ana ing satengahmu, lan mesthi bakal nundhungi wong Kanaan, wong Het, wong Hewi, wong 
Feris, wong Girgasi, wong Amori lan wong Yebus, saka ing ngarepmu!

הִנֵּה11֙
pirsanana
H2009

אֲר֣וֹן
pethi
H0727

ית הַבְּרִ֔
prajanjian
H1285

אֲד֖וֹן
Gusti
H0136

כָּל־
sadaya
H3605

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

עֹבֵ֥ר
nglangi

לִפְנֵיכֶ֖ם
ing–ngajeng–sampeyan
H6440

ן׃ בַּיַּרְדֵּֽ
ing–Yordan
H3383

Lan pethi prasetyan kagungane Gusti Allahing salumahing bumi lumaku ana ing ngarepmu nyabrang ing 
bengawan Yarden.

ה12 וְעַתָּ֗
lan–sapunika
H6258

קְח֤וּ
pundhuta
H3947

לָכֶם֙
kangge–sampeyan

שְׁנֵי֣
kalih–welas
H8147

ר עָשָׂ֣
welas
H6240

ישׁ אִ֔
priyantun
H0376

י מִשִּׁבְטֵ֖
saking–taler-taler
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

אִישׁ־
priyantun
H0376

אֶחָ֥ד
setunggal
H0259

אִישׁ־
priyantun
H0376

אֶחָ֖ד
setunggal
H0259

ׁבֶט׃ לַשָּֽ
kangge–taler
H7626

Mulane saiki padha miliha wong rolas saka ing taler-taler Israel, saben taler wong siji,
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וְהָיָ֡ה13
lan–badhe–dados
H1961

כְּנ֣וֹחַ
nalika–leren
H5117

כַּפּ֣וֹת
tapak
H3709

רַגְלֵי֣
suku
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֡
para–imam
H3548

֩ נֹשְׂאֵי
ingkang–ngasta
H5375

אֲר֨וֹן
pethi
H0727

יְהוָ֜ה
Yehuwah
H3068

אֲד֤וֹן
Gusti
H0136

כָּל־
sadaya
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
bumi
H0776

בְּמֵי֣
ing–toya
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

מֵ֤י
toya
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
Yordan
H3383

רֵת֔וּן יִכָּ֣
badhe–kaputus
H3772

יִם הַמַּ֥
toya
H4325

ים הַיֹּרְדִ֖
ingkang–mili
H3381

מִלְמָעְ֑לָה
saking–nginggil
H4605

וְיַעַמְד֖וּ
lan–mandheg
H5975

נֵד֥
tumpukan
H5067

ד׃ אֶחָֽ
setunggal
H0259

manawa tlapakane para imam kang ngusung pethi prasetyaning Yehuwah, Gusti Allahing salumahe bumi 
mandheg ana ing banyuning bengawan Yarden, banyune dadakan banjur bakal piyak, banyune kang saka ing 
dhuwur temah bakal mandheg anggone mili dadi bendungan.”

י14 וַיְהִ֗
lan–dados
H1961

עַ בִּנְסֹ֤
nalika–bidhal
H5265

הָעָם֙
tiyang

ם מֵאָהֳ֣לֵיהֶ֔
saking–kemah
H0168

ר לַעֲבֹ֖
kangge–nyabrang

אֶת־
lepen
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
Yordan
H3383

ים וְהַכֹּהֲנִ֗
lan–para–imam
H3548

שְׂאֵ֛י נֹֽ
ingkang–ngasta
H5375

הָאָר֥וֹן
pethi
H0727

ית הַבְּרִ֖
prajanjian
H1285

לִפְנֵי֥
ing–ngajeng
H6440

ם׃ הָעָֽ
tiyang

Nalika bangsa Israel padha budhal saka ing pakemahan arep nyabrang ing bengawan Yarden, para imam kang 
ngusung pethi prasetyan lumaku ana ing ngarepe bangsa mau.

וּכְב֞וֹא15
lan–nalika–rawuh
H0935

נֹשְׂאֵ֤י
ingkang–ngasta
H5375

֙ אָרוֹן הָֽ
pethi
H0727

עַד־
dumugi
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordan
H3383

וְרַגְלֵי֤
lan–suku
H7272

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
para–imam
H3548

נֹשְׂאֵי֣
ingkang–ngasta
H5375

אָר֔וֹן הָֽ
pethi
H0727

נִטְבְּל֖וּ
kejiret
H2881

בִּקְצֵה֣
ing–pinggir

יִם הַמָּ֑
toya
H4325

ן וְהַיַּרְדֵּ֗
lan–Yordan
H3383

מָלֵא֙
kebak
H4390

עַל־
ngantos

כָּל־
sadaya
H3605

יו גְּדוֹתָ֔
pinggir
H1415

ל כֹּ֖
sadaya
H3605

י יְמֵ֥
dinten
H3117

יר׃ קָצִֽ
panen

Dumadakan bareng kang ngusung pethi mau tutug ing bengawan Yarden, lan tlapakaning para imam kang 
ngusung pethi kacelup ing banyu ing pinggiring bengawan -- sajrone mangsa panen bengawan Yarden iku luber 
ing sauruting pinggire --

וַיַּעַמְד֡ו16ּ
lan–mandheg
H5975

הַמַּיִם֩
toya
H4325

ים הַיֹּרְדִ֨
ingkang–mili
H3381

עְלָה מִלְמַ֜
saking–nginggil
H4605

מוּ קָ֣
wungu

נֵד־
tumpukan
H5067

ד אֶחָ֗
setunggal
H0259

ק הַרְחֵ֨
tebih
H7368

ד מְאֹ֜
sanget
H3966

]באדם[
saking–Adam
H0121

ם( אָדָ֤ )מֵֽ
saking–Adam
H0121

הָעִיר֙
kutha

אֲשֶׁר֙
ingkang

ד מִצַּ֣
ing–sisih
H6654

ן רְתָ֔ צָֽ
Zaretan
H6891

ים וְהַיֹּרְדִ֗
lan–ingkang–mili
H3381

עַל֣
dhateng

יָם֧
seganten
H3220

הָעֲרָבָ֛ה
Araba
H6160

יָם־
Seganten
H3220

לַח הַמֶּ֖
Asin
H4417

מּוּ תַּ֣
sampurna
H8552

נִכְרָ֑תוּ
kaputus
H3772

וְהָעָ֥ם
lan–tiyang

עָבְר֖וּ
nyabrang

נֶגֶ֥ד
ngadhepi
H5048

יְרִיחֽוֹ׃
Yerikho
H3405

banyu kang mili saka ing dhuwur banjur mambeg. Banyu kang mili saka ing dhuwur angendhukur dadi 
bendungan, dawa banget nganti tekan ing sacedhake kutha Adam, kang kaprenah ana ing sisihe Sartan; dene 
banyu kang mili menyang ing Segara Araba, yaiku Segara Asin, iku pedhot babar pisan. Bangsa Israel tumuli 
padha nyabrang prenahe ana ing ngarepe kutha Yerikho.
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וַיַּעַמְד֣ו17ּ
lan–mandheg
H5975

ים הַכֹּהֲנִ֡
para–imam
H3548

שְׂאֵי נֹ֠
ingkang–ngasta
H5375

הָאָר֨וֹן
pethi
H0727

בְּרִית־
prajanjian
H1285

יְהוָ֜ה
Yehuwah
H3068

רָבָ֛ה בֶּחָֽ
ing–garing
H2724

בְּת֥וֹךְ
ing–tengah
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

הָכֵן֑
kukuh

וְכָל־
lan–sadaya
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

בְרִים֙ עֹֽ
nyabrang

ה בֶּחָרָ֣בָ֔
ing–garing
H2724

עַד֤
ngantos
H5704

אֲשֶׁר־
ingkang

֙ תַּמּ֙וּ
rampung
H8552

כָּל־
sadaya
H3605

הַגּ֔וֹי
bangsa

ר לַעֲבֹ֖
kangge–nyabrang

אֶת־
lepen
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
Yordan
H3383

Nanging para imam kang ngusung pethi prasetyaning Yehuwah iku padha mandheg ana ing gasikan ing 
tengahing bengawan Yarden; dene wong Israel sabangsa kabeh padha nyabrang ana ing gasikan, nganti kabeh 
wus padha nyabrang ing bengawan kono.
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